GHPGVN gui thu tham hdi Gido hdi tang gia
Phat giao Myanmar
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Nguyén cau ddc Phat va Tam bdo gia ho cho Nhan dan Myanmar dugc an lanh,
dat nuéc Myanmar sém khac phuc hdu qua cta déng dat trd lai thanh binh.

Thay mat H6i dong Chdng minh va HOi dong Tri su Trung uong Gido hdi Phat
gido Viét Nam, ching toi xin dugc gUi 16i tham hoi an can va 10i chia sé sau sac
nhat dén Gido héi Tang gia Phat gido Myanmar, Chinh phud va Nhan dan
Myanmar vé sy mat mat dau thuong cla ngudi dan vi su tan pha béi thdm hoa
dong dat kinh hoang manh 7,7 do Richter vira xdy ra ngay 28/3/2025 tai khu
vuc Mandalay va cac thanh phd l1an can tai Myanmar lam hang nghin ngugi dan
thiét mang va bi thuong, hang tram nghin nguoi bi dnh hudng, cac céng trinh
nha cla, ha tang, trong dé c6 nhiéu ngbi chua, thap bi d6 va.

V4Gi tinh than tu bi, ciru khé, ctu nan cla nhitng ngudi Phat tl; tinh than tuong
than tuong ai cda nguoi Viét Nam, tinh doan két h(tu nghi ciia Nhan dan Viét
Nam véi Nhan dan Myanmar trong cong dong ASEAN, Gido hbi Phat gido Viét
Nam khang dinh luén ludn chung tay cung Gido hdi Tang gia Phat gido
Myanmar, Nhan dan Myanmar vugt qua giai doan day khé khan thach thic nay
dé sém 6n dinh cu6c séng.

Nguyén cau dic Phat va Tam bdo gia hd cho Nhan dan Myanmar dugc an lanh,
dat nuéc Myanmar sém khac phuc hdu qua cta dong dat trd lai thanh binh.

GHPGVN gUi thu tham héi Gido hdi tang gia Phat gido Myanmar
https://beta.tapchinghiencuuphathoc.vn/ghpgvn-gui-thu-tham-hoi-giao-hoi-tang-gia-phat-giao-myanmar.html



VIETNAM BUDDHIST SANGHA SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
EXECUTIVE COUNCIL Iindependence - Freedom - Happiness

Hanoi, 31™ March 2025

To: His Holiness, Dr. Bhaddanta Sandimar Bhivamsa,
Supreme Patriarch of the Myanmar Buddhist Sangha,

Subject: MESSAGE OF SYMPATHY

Your Holiness,

The Vietnam Buddhist Sangha respectfully extends its warmest greetings to
His Holiness, Dr. Bhadanta Sandimar Bhivamsa, Supreme Patriarch of the Myanmar
Buddhist Sangha. Wishing you good health under the blessing of Lord Buddha.

On behalf of the Patronage Council and the Executive Council of the
Vietnam Buddhist Sangha (VBS), we wish to extend our heartfelt sympathy and
sincere support to the Myanmar Buddhist Sangha, the Government, and the People
of Myanmar following the recent devastating earthquake of magnitude 7.7 that
struck on March 28, 2025. This tragic disaster has caused immense loss of life and
injury to thousands, affected hundreds of thousands more, and resulted in
significant destruction to homes, infrastructure, as well as many sacred temples and
pagodas in Mandalay and surrounding regions.

In the spirit of compassion and alleviation of suffering upheld by all Buddhists,
and in the spirit of solidanty and friendship between the peoples of Vietnam and
Myanmar within the ASEAN community, the Vietnam Buddhist Sangha reaffirms its
unwavering support and stands in unity with the Myanmar Buddhist Sangha and the
People of Myanmar during this difficult time. We are confident that, with collective
effort and resilience, peace and stability will soon retumn.

We earnestly pray to the Lord Buddha and the Triple Gem to bestow peace
and strength upon the People of Myanmar, and for the swift restoration of
normalcy and well-being across the country.

Yours in the Dharma,

treeal, Ward 8, Distrnict 3, HCMC




GIAO HOI PHAT GIAO VIET NAM  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VIETNAM BUDDHIST SANGHA Pic lip - T do - Hanh phiic

Ha Ngi, ngay 31 thang 3 nam 2025
THU THAM HOI

Kinh giri: BﬁcTﬁngtbéngPhitgiiuMﬁmmNg&iBhadam
Sandimar Bhivamsa

Gido hoi Phat gido Viét Nam thanh kinh giri dén Dirc Ting thong Phit gido
Myanmar Ngai Bhadanta Sandimar Bhivamsa 11 chao trén trong!

Thay mdt Héi déng Chimg minh va Hdi dong Tri sy Trung wong Gido hdi
Phat gido Viét Nam, chﬂngtﬁixindwcgﬁilﬁidﬁmhﬁihcﬁuﬁlﬁichiasésﬁu
sic nhit dén Gido héi Ting gia Phit gido Myanmar, Chinh pha va Nhin din
Myanmar vé sir mét mat dau thuong cia ngudi din vi sir tan phd béi thim hoa
déng dét kinh hoang manh 7,7 45 Richter vira xdy ra ngiy 28/3/2025 tai khu vyc
Mandalay vi céc thinh phé lin cin tai Myanmar lam hing nghin nguéi dan thiét
mang va bj thuong, hang trdm nghin ngudi bi anh hudng, cic cong trinh nha cira,
ha ting, trong d6 c6 nhiéu ngdi chia, thip bj d6 va.

Véi tinh thin tir bi, cira khé, ciru nan cia nhimg ngudi Phat tir; tinh thin
twong thin tuong &i ciia ngudi Viét Nam, tinh doan két hiru nghj ctia Nhin déin
Viét Nam véi Nhin din Myanmar trong cong dong ASEAN, Gido hdi Phit gido
Viét Nam khing dinh luén ludn chung tay cing Gido hdi Ting gid Phit gido
Myanmar, Nhin din Myanmar vugt qua giai dogn diy khé khin thich thirc nay dé
sém én dinh cude song.

MNguyén ciu Diac Phit va Tam béo gia hé cho Nhin din Myanmar dugc an
lanh, dét nwéc Myanmar som khic phuc hiu qua ciia dgng dat tré lai thanh binh.

Trén trong véi tinh phép lir!

Nei nhin: TM. GIAQ PHAT GIAQ VIET NAM
- N wén PHO PHAP CHU HOI PONG CHUNG MINH,
~EEHQMmmuiHiN¢i: 7 CHETICE HOI BONG TR SU




